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PROCÈS-VERBAL
de la réunion du 26 janvier 2011, de 17.30 à 18.30

Bruxelles

La réunion est ouverte le mercredi 26 janvier 2011 à 17.35, sous la présidence de Proinsias De 
Rossa (président).

Le président souhaite la bienvenue aux représentants de la Délégation générale de Palestine et 
du Service européen  d'action externe (SAEE) de l'Union..

1. Adoption du projet d'ordre du jour (PE 457.383)
Le projet d'ordre du jour est adopté.

2. Communications de la présidence
Le président commente rapidement les derniers évènements relatifs au Proche-Orient, en 
particulier :
- les multiples reconnaissances unilatérales d'un Etat palestinien à l'initiative d'Etats 
d'Amérique centrale (Brésil, Argentine, Bolivie, Equateur, Paraguay, Pérou, Costa-Rica) ainsi 
que la confirmation par la Russie,
- la transformation par l'Irlande de la délégation de Palestine à Dublin en mission de la 
Palestine. Il s'élève contre la qualification par les autorités israéliennes, de l'Irlande, comme 
"pays le plus anti-Israël",
- la proposition en vue de faire confirmer par le Conseil de sécurité de l'ONU, l'interdiction de 
la poursuite, par Israël, des implantations dans les territoires occupés et à Jérusalem Est.

3. Situation au Proche-Orient: Echange de vues avec des représentants de la délégation 
générale de Palestine et du SEAE

a) Majed Bamya, conseiller auprès ce la délégation générale de Palestine:
- considère comme inacceptables certaines interprétations faites des révélations apportées par 
Al Djezirah et le Guardian sur le contenu des pourparlers israélo-palestiniens. Cette démarche 
a, indubitablement pour but, d'affaiblir l'Autorité palestinienne et de rendre le processus de 
paix plus difficile encore,
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- salue les reconnaissances unilatérales d'un Etat palestinien par plusieurs Etats d'Amérique 
centrale ainsi que l'acceptation de missions diplomatiques palestiniennes comme dans le cas 
de l'Irlande, il encourage les Etats de l'UE à faire de même.
- rappelle la ferme résolution du Premier ministre Fayyad dans sa démarche vers un Etat 
palestinien,
- souligne le caractère pacifique de la résistance palestinienne aux tentatives de 
déstabilisation,
- note l'ampleur du mouvement auprès des Nations-Unies visant à obtenir du Conseil de 
sécurité une confirmation de l'interdiction des implantations israéliennes dans les territoires 
occupés et à Jérusalem Est.

b) Ilkka Uusitalo, chef de l'unité Proche-Orient du SAEE:
- informe les membres de la récente visite au Proche-Orient (5/6 janvier 2011) de la HR, 
Catherine Ashton, et notamment de sa rencontre avec le président Abbas,
- annonce les réunions programmées: Le Quartet le 5 Février à Munich, le Comité ad hoc de 
liaison le 13 avril à Bruxelles, une conférence des donateurs en juin.

L'échange de vues qui s'ensuit se concentre sur le rôle de la HR, Catherine Ashton et sur les 
moyens dont dispose l'Union européenne pour peser d'avantage sur le processus de paix 
(interventions du président de Rossa, de la vice-présidente Margrete Auken, de Barber de 
Brun, de Nicole Kiil-Nielsen, de Georgios Toussas).

Les deux invités insistent sur les procédures fixées par le traité et limitant les prérogatives de 
la Haute représentante en matière de politique étrangère et sur la responsabilité des Etats 
membres dans la définition du mandat.
Le Parlement européen est vivement invité à montrer la voie.

Le président remercie les deux intervenants.

4. Echange de vues avec les représentants de Bringing Peace Together
L'ONG Bringing Peace Together, créée en 2004, réunit Israéliens et Palestiniens en faveur de 
la paix et est soucieuse de proposer un réel changement dans la vie des Palestiniens et des 
Israéliens par la contribution au dialogue et au développement d'une véritable paix.
Le bureau de Jérusalem du "Panorama Center of Democracy & Community Development" 
assure la coordination.
L'organisation est représentée par Walid Salem, directeur du panorama center, le professeur 
Izhak Schnell de l'université de Tel Aviv, ainsi que par Jannie Kuik de IKV pax Christi Pays-
Bas.
Le président remercie les responsables et les encourage à poursuivre dans cette voie.

5. Date et lieu de la prochaine réunion
Les prochaines réunions sont envisagées:
- le 15 mars, lors de l'audition prévue le 15 mars par la sous-commission DROI: sur la 
situation des prisonniers palestiniens, en présence du ministre palestinien;
- le président indique qu'il envisage de solliciter l'accord de la conférence des présidents pour 
envoyer, en 2011, deux groupes de travail vers Jérusalem. Cisjordanie et vers Gaza.

La réunion est levée à 18.30.
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